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Introdugao

“Dizem: Quem relembra, sofre duas vezes. Mas eu
acho que é mais”. Tia Novinha

Para entender a vida da grande maioria dos agricultores da pequena cidade de
Jaguaruana, interior do Ceara, distante 180 quilometros da capital Fortaleza, as narrativas
orais que versam sobre dois fenomenos climaticos sdo de fundamental importancia. Quando
falam do tempo, suas vidas sdo marcadas pelas experiéncias da seca e da enchente.

As narrativas sobre os momentos de uma enchente seguem sempre um denotado fio
condutor. A agio de observar as aguas do rio, que por ocasido das chuvas, sobem sem cessar,
¢ contada, respeitando a seguinte ordem: acompanhar o nivel das aguas, preparar-se para
deixar a casa, mudar-se temporariamente — ou em definitivo, nunca se sabe — e retornar para
as coisas que a cheia nao levou.

Os sujeitos desta pesquisa, afirmam que o momento mais dificil é o de sair de casa. E
o tempo da resisténcia. E comum ouvir dos narradores o desejo de permanecer em suas
casas e suas estratégias de permanéncia, até chegar o tempo do sofrimento, quando o risco
de perder a vida alerta que ja nao é mais possivel resistir. Relatou Chico Pequeno: “Em 1974
deu umas chuvinhas, mas a gente se aguentando, se aguentando. Ninguém esperava que
houvesse cheia nao, viu?” O “sair de casa” marca de forma peculiar as memorias das pessoas
que vivenciaram tal fato.

Neste artigo, construimos o texto a partir de um inventario de memoria, proposto nas
narrativas orais que apresentaram as implicagdes do movimento social das aguas durante
as enchentes ocorridas na regido nos anos de 1960, 1974 e 1985.

Subindo ao barco das memorias — As narrativas da enchente de 1960

Sentar-se ao lado de Chico Pequeno para ouvir e ajuda-lo a criar memorias! De inicio,
ndo pareceu ser uma tarefa muito facil, contudo, os temas oferecidos por ele, através de suas
narrativas, foram, aos poucos, reinventando conceitos e pontos de vista sobre o tema da
conversa, que tratou, dentre outras coisas, dos primeiros dias de uma enchente. Senti que
alguns poucos encontros nao seriam suficientes para ouvir as narrativas orais elaboradas
por um homem, que de fato, estava disposto a contar momentos da sua vida.

As cheias? Néo se preocupe, eu vou contar tudim, certo? Porque a minha vida foi

essa mesmo, todo tempo ou era seca ou era cheia. E eu me alembro de tudo, viu. O
negdcio que eu custo a lembrar, mas quando eu me lembro, af ¢ histéria, viu!

A decisao pelo uso de fontes orais na pesquisa histdrica partiu do seguinte principio: os
sujeitos narram experiéncias e, a partir das possibilidades vislumbradas nas narrativas, os
relatos servem como matéria-prima para a escrita da Historia, que no caso desta pesquisa
versa sobre enchentes.
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O que se encontra em cada narrador sao possibilidades. Ao trabalhar com fontes orais,
mergulha-se num ambiente pessoal de recordagdes que falam sobre fatos sociais. Portelli
discute a relacio de diferenca existente entre a memoria e alembranca. Para ele, “A memoria
pode existir em elaboragdes socialmente estruturadas, mas apenas os seres humanos sdo
capazes de guardar lembrancas”? (Portelli, 1997, p 17)

E nesta perspectiva que falo de possibilidades. Ter como fontes as memérias orais é
trabalhar com o vivido, com o criado e até com os sonhos dos nossos depoentes, o que ativa
outro aspecto da memoéria que fala também de desejos de futuro®. E nessa relagio que se
sobressai a subjetividade existente no trabalho com a oralidade.

O momento destas memorias trata de quando os “retirantes” tém que deixar suas casas.
A saida, como relatam, ¢ a certeza da incerteza. Diante de seus olhos, esta a necessidade do
deslocamento. Para onde ir e quando retornar esta além da visao, restando apenas esperar
o fim da enchente.

Encontrei-me com o Sr. Francisco Luiz da Silva, “Chico Pequeno’, como é conhecido e
gostava de ser chamado, em junho de 2004. Recebeu-me em sua casa, na comunidade rural
de Jureminha, distante seis quilometros do Centro da cidade de Jaguaruana. No alpendre,
deitado em sua rede, protegido pela comodidade de sua residéncia, Chico Pequeno convidou-
me a sentar, perguntou se havia tomado a pequena chuva caida naquele dia e falou de sua
admiracéo pela breve precipitacio ocorrida em tal época do ano:

Esse ano foi diferente de todos os outros. Comegou a chover muito cedo. Logo,
logo, se encheu tudo isso aqui. A cheia veio, viu, esse ano, ela veio sim. Mas ela ficou
daquela casa pra la e nés se aguentando. Na chuva grande que deu, voltou a lavar a

barragem. E todo mundo com medo ja. Ai parou um tempo, e numas época dessas
chove de novo, né?*

Chico Pequeno foi uma indicagdo dos amigos e moradores daquela regido que irdo
aparecer mais tarde no texto. O velho agricultor foi-me indicado porque era o tipo de pessoa
que eu procurava: “uma pessoa que gosta de contar historias” De fato, esse homem se mostrou
um narrador nos moldes descritos por Walter Benjamim, pois se destacou dentre outros
como produtor do texto oral, sempre esteve disposto a oferecer suas memorias e relatar suas
experiéncias de quando enfrentou os problemas ocasionados pela enchente, neste caso, a saida
de casa.’ No entanto, ndo foram somente as histdrias das cheias que foram contadas, pois Seu
Chico sempre quis falar sobre muita coisa. Enquanto Benjamin denuncia que em sua época “o
homem [de hoje] ndo cultiva o que ndo pode ser abreviado™, Seu Chico responde a pergunta
inicial, quando da minha segunda visita, com esta declaracdo de amor ao ato de narrar:

Kamillo - Seu Chico fale um pouco da vida do senhor. Comece por onde o senhor
quiser.

Chico Pequeno - Falar um pouquinho, é? Ta dificil. A vida é essa mesma que ndis
vive. Mas se for pra falar s6 um pouquinho, fica dificil, pra quem viveu muito, né?’
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No inicio da conversa sobre as cheias, Chico Pequeno construiu um relato recheado
de fatos impressionantes. Seu discurso esteve marcado por constantes conflitos de poder
entre aqueles mais abastados e os mais pobres. Quando ele falou das pessoas que lhe deram
abrigo durante a enchente, iniciou o relato que mais figura neste topico. Contou das suas
saidas de casa nos anos de boas invernadas e de como as d4guas entraram em sua residéncia.

A fala de Chico foi escolhida para ilustrar este artigo porque é portadora de um grande
nimero de elementos para a discussdo aqui proposta, o que foi mais uma razao para
reconhecer nele as virtudes 'O Narrador.®

Chico Pequeno mostrou-se um artesao da palavra, transformando sua fala em possiveis
indicagoes a serem interpretadas e, mais que isso, seguidas, no que diz respeito as memorias
de outras pessoas, pois é preciso dizer que este tema também é relatado por todos aqueles
que foram entrevistados. Mesmo aquelas pessoas, que nao precisaram deixar suas casas em
virtude dos alagamentos provocados pela enchente, descreveram eventos relacionados a este
caso especifico, pois observaram de perto aquilo que chamamos de movimento das aguas’
ou abrigaram pessoas que precisaram sair de suas residéncias.

Em suas memdrias, a primeira vez que Chico Pequeno precisou sair de casa foi em 1960,
ano da famigerada cheia do Orés. Por causa de um periodo invernoso intenso, o agude Oros,
que na época estava em fase de conclusdo, teve sua estrutura avariada pela forca das aguas,
arrombando em meados de mar¢o de 1960 e agravando o ambiente de enchente que ja se
anunciava as populacdes ribeirinhas.

O que ha de mais interessante neste fato, construido pela memdria social da populagao
da cidade de Jaguaruana, ¢ o clima de tensao ocasionado pela noticia da quebra da parede do
agude. Segundo o historiador Olivenor Chaves, vivia-se um grande temor pelas autoridades
locais e estaduais e, especialmente, pela populagdo do Baixo Jaguaribe, em virtude da
possibilidade de rompimento da barragem do agude Or6s, ainda em construgao.' O quadro
climatico da época era de grandes chuvas caidas na bacia hidrografica do Jaguaribe, por isso
as autoridades convocaram a imprensa cearense a fim de manter informadas as populagoes
comumente afetadas pelas dguas do Jaguaribe sobre a gravidade da situagdo, bem como,
recomendar a desocupagdo das dreas mais criticas. Esse fato configurou um ambiente singular
as saidas: naquele ano, os deslocamentos ocorreram de forma diferente de outras enchentes:
0s que sairam, deixavam suas casas ainda no seco, ja que, comumente, a saida de casa em
tempos de enchente se da quando as d4guas invadem ou ameagam as residéncias.

Em 1960, as pessoas sairam de casa porque temiam o fim do mundo. A noticia do
rompimento da barragem do Ords seria a realizacao da profecia que afirmava: o sertao vai
virar mar." No jornal O Povo, de 22 de marco de 1960, os termos técnicos se transformavam,
aos olhos das pessoas mais simples, em antncios da profecia.

No entanto, trombas d’dgua de mais de 250 milimetros, caidas na bacia hidrografica,
motivaram a maior enchente, jé observada. As quatro horas da madrugada de hoje,
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na ponte de Iguatu, o Rio Jaguaribe marcava 35 pés, ou seja, aproximadamente onze
metros e meio de lamina d’agua. Houve, portanto, uma elevagio de seis metros em
menos de 15 horas. Apesar de ndo haver muita possibilidade de salvamento da
barragem, somente poderemos informar, com precisao, dentro de vinte horas. (Jornal
O Povo, 22/03/1960. p 01-02).

A imagem mais recorrente ¢ a de que as aguas cobririam tudo. Somente ficaria fora
d’agua a torre da igreja matriz de Sra. Santana, padroeira da cidade. Acredito que possa haver
pelo menos duas explicagdes para tal afirmagcio, feita naquela época e repetida ainda hoje,
quando os moradores se referem a um possivel rompimento da parede do agude Castanhao.
A primeira delas é simplesmente por ser a igreja a edificacao mais alta da cidade. Com 46
metros de altura, a imponéncia do prédio se destaca no meio das outras construgdes da
cidade, tal como acontece na maioria das cidades do interior do Ceara. A outra ideia seria a
de que o edificio mantém uma relagdo com o cardter sagrado da sua representagdo. A igreja
¢ a casa de Deus e a dgua seria uma bencdo divina, por isso, ao passo que somente Deus
pode da-la, somente Ele poderia segura-la.

Esta relagao entre a enchente e a fé pode muito bem ser vista na fala de Dona Lourdes,
outra narradora desta pesquisa. Em seu relato, disse, que ao sair de casa em 1960, colocou
uma medalha milagrosa na porta a fim de que esta segurasse a for¢a das aguas. Segundo ela,
deu certo: “Faltou bem uns dois palmos, uns 40 centimetros para d4gua chegar na medalha”"?

Foi um ano de pouco inverno, mas de muito sofrimento. Porque a gente nunca ouvia

falar no Ords, mas de repente, de uma hora para outra, era para o povo se retirar de
dentro da rua que as dguas iam cobrir a torre da igreja. (Dona Lourdes Alexandre)'

Lembro do povo dizendo que a barragem ia quebrar. O Toinho Alexandre era locutor
da radiadora da igreja. De tarde, ele comegava a alarmar: o mundo vai se acabar, se
acabar, se acabar... A barragem do Ords vai quebrar. A conversa era essa: vai se acabar
tudo. A dgua quando passar por aqui vai dar na torre da igreja. (Seu Chagas Serafim)*

Para a surpresa dos moradores que moravam na cidade e que se retiraram por conta da
interven¢ao governamental e do clima de medo instaurado pela noticia do rompimento da
barreira do agude, a narrativa se concentra na admiragdo ocasionada no retorno para casa.

Eu me lembro que logo nés viemos, porque tinha havido um pouco d’agua, mas ndo
chegou a alagar a cidade. Vocé ouviu falar que nio alagou a cidade? A cheia foi nos

baixos, foi nos baixos. [...] Quando nés chegamos, a mamae sé pensava como era
que tava a nossa casa: tudo seco, tudo normal, do jeito que nds tinhamos deixado.'

Aqueles que contaram suas lembrangas através de visdes da cidade, disseram que ficaram
poucos dias fora de casa e, quando voltaram, a cidade nao estava alagada. Mas nao foi isto
que disseram os que moravam perto das margens do rio. A experiéncia da enchente de 1960
ndo diferiu muito para estes no que diz respeito a abandonar suas casas. Seu Chico Pequeno
assim relatou o momento em que soube da noticia do Ords:
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O Ords. S6 se ouvia dizer que o Oros ia se quebrar. A quando foi um tal dia, eu sai
de casa pra ir trabalhar na Passagem da Moita, 14 no beico do rio. Eu sai, eu disse
pra muier:

- Olha se vocé vé falar que o Ords se quebrou, vocé manda o menino me dizer preu
vim embora. Que ele quebrando 14, ele vem bater aqui.

Fui trabalhar. Eu tirei a primeira carreira de mato [risos], tava limpando, quando
dei fé, o menino chegou.

- Pai, a mamée manda dizer que o Ords quebrou. O Raimundo Matos andou 14 em
casa e disse que o Oro6s tinha se quebrado.

- Mas meu fi... Antes deu pegar aqui?
Ai eu disse: - Vocé va simbora, que eu vou acola.

Eu ia pra Lagoa Vermelha atras de uma colocagdo pra mim. Af pensei, ndo, vou
me embora. Vou mais o menino. Cheguei, eu tinha uns mafegado'” de carnatba,
encostado tinha forquilha, tinha tudo, fiz um jirau. Do tamanho que era a sala, fiz
um jirau. Pra atrepar a breguecada, que eu ndo podia carregar tudo.'

Através desse trecho, percebemos que Chico Pequeno construiu uma sequéncia de
possiveis saidas para enfrentar o tempo da enchente. Quando o filho lhe falou que o agude
havia quebrado, ele deixou transparecer certa indignagao, denotando que nem mesmo o
trabalho daquele dia havia comegado e que, portanto, seu dia estava perdido. Havia, naquele
momento, uma preocupag¢io mais importante que era enfrentar a cheia iminente. Seu Chico
ja sabia que era inevitavel o abandono do lar. Citou a comunidade de Lagoa Vermelha, pois
esta, por ser localizada num lugar mais afastado da margem do rio, ao sopé da chapada do
Apodi, distante 28 km do centro de Jaguaruana, era, naquele momento, um reftigio a ser
procurado.
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Analisando a topografia do municipio, conclui-se que a cidade é um lugar predo-
minantemente cercado por reservatérios dagua. Lagoas, agudes e bragos do Rio Jaguaribe
cortam o municipio, fazendo com que as comunidades e o centro urbano sejam facilmente
inundados durante os bons invernos. Para Chico, pensar a Lagoa Vermelha como saida deve-
se a sua experiéncia como homem que passou por outras cheias. Por ser uma comunidade
de “pé-de-serra””’, é uma localidade mais alta, onde as dguas chegam, mas com dificuldade.

Chico Pequeno percebeu que tomar aquela decisao poderia acarretar outras perdas. A
ideia que se tinha era de que, se houvesse uma enchente, esta seria devastadora; e, como foi
dito anteriormente, havia a ideia de fim do mundo. Ele decidiu ir pra casa e, 14 chegando,
fez um jirau pra atrepar a breguecada. Naquela mesma noite, deixou para tras sua moradia.

E, na continuagdo da narrativa, as memorias de Chico Pequeno ganharam uma
especificidade:

Deixei a familia em riba da barreira e ganhei o mato. La do retiro, no meio da noite.

Fui numa casa, ndo arrumei. Fui em outra encostada, arrumei. O dono da casa nio
estava. Tava as meninas, eram conhecidas. Disseram:

- ‘Néo Seu Chico, va buscar seu povo, pode ir, a casa cabe.

Fumos. Chegueild, se arranchemos. A casa grande mas ndo tinha armador pra armar
rede. Passou-se a noite assentado.”

Ao ler este depoimento e ao tentar visualiza-lo, encontramos um aspecto semelhante
a outra narrativa, que da mesma forma é comovente e fala da migragdo e da necessidade
de hospedagem. A fala de Chico Pequeno lembrou o episédio do nascimento do Cristo
narrado pelos evangelhos biblicos, onde, no lugar distante, ndo havia hospedagem para
a familia desabrigada que ficou numa estrebaria. Da mesma forma, Chico Pequeno e sua
familia somente obtiveram um lugar para ficar porque o dono da casa nao estava. Quando
este retornou, pediu que procurassem outro canto para ficar, afirmando que também, a
qualquer momento, poderia se retirar.

Quando foi mais tarde o véi chegou. Eu fui disse pra ele, era Chico também:

- Seu Chico, eu vim pedir pra passar uma noite, as meninas me deram. O senhor
ndo leva a mal.

- Nao senhor, eu s6 nio digo que o senhor fique aqui mais eu, porque eu nio sei se
até eu mesmo vou me arretirar. Mas se eu soubesse que nio saia de casa, o senhor
ia ficar mais eu.”!

Talvez o narrador nem sequer tenha imaginado tal semelhanga, mas sua historia repete
a narrativa biblica, evidenciando que estes relatos entram no cotidiano dos contos e “causos”
das pessoas mais simples e comegam a fazer parte das suas vidas. E assim com as narrativas
da seca, nas quais quem ¢ indagado quase sempre repete as imagens do sofrimento, da
migragdo, da chegada a cidade grande e do desejo de voltar para seu lugar de origem, se
um dia voltar a chover, como canta Luiz Gonzaga em suas musicas ou versa Patativa do
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Assaré em seus poemas*. Ha uma resignificacdo de varias matrizes presentes na cultura
que instrumentalizam estes homens e mulheres no ato de contar suas histérias. Conforme
Olgaria Matos, o tempo da narragdo ndo dualiza lenda e mitos, nao separa tradigao oral e
conceitual, o dizer do crer®. E nesta perspectiva que o texto biblico empresta sua matriz a
fala de Chico Pequeno. As historias biblicas sdo contadas e recontadas no universo do sertdo
e passam a pertencer a dimensio da experiéncia dos individuos. As lembrancas do momento
de sair de casa tornam-se fronteiras balizadas que se deslocam constantemente, apresentando,
para nos historiadores, um jogo de temporalidades que nos desafia e, a0 mesmo tempo, nos
da condic¢oes de criar historia através das memorias®. Seu Chico, no momento de sua fala,
nada mais fez que viajar nos deslocamentos dessas fronteiras, fazendo com que a narrativa
biblica, naquele momento, fizesse parte de seu espaco de experiéncia. Entretanto, a ténica
do deslocamento permanece.

A casa que lhe deu abrigo, naquela noite, ndo pdde acolher sua familia por muito tempo.
Nio obstante, nao se pode negar as ligagdes solidarias em tempos de enchente. Mesmo por
uma noite, Chico Pequeno e sua familia conseguiram refagio.

Em 1960, o lugar de retiro definitivo deste agricultor e de sua familia foi numa fazenda,
na serra da Pacatanha, municipio de Jaguaruana, distante 36 quildmetros do Centro da cidade,
a convite de uma senhora chamada Maria Abreu. Em troca, Chico Pequeno propds cuidar
dos animais da proprietaria do lugar. Segundo ele, foi assim que passou a “cheia do Or6s”.

Outras enchentes — narrativas das cheias de 1974 e 1985

Em 1974, a experiéncia de Chico Pequeno assemelha-se mais a de outros homens e
mulheres que também conheci durante a pesquisa. Avani, Dona Eliza e Dona Maria Sulina,
assim como Seu Chico e sua familia, retiraram-se de suas casas, localizadas na Zona Rural
ou na periferia da cidade, para areas que ficavam no Centro do municipio ou para lugares
geograficamente mais altos, como foi o caso da serra da Pacatanha e o bairro de Cardeais.
Contudo, a partir dos relatos de Seu Chico, a saida mais angustiante foi vivida durante a
enchente de 1985:

Kamillo - Como é que foi a saida em 19857

Chico Pequeno - 85?7 Foi do mesmo jeito que em 74. Eu morava ali, do canto
daquela casa de taipa e a 4gua comecou a chegar e eu me aguentando. Até que pela
madrugada ela chegou. Perto desta oiticica ai, tinha um alto que eu ja tava com as
coisas quase tudo neste alto. Fora de casa. Dali pra c veio uma correnteza que quando
ela entrou dentro da minha casa, dava dgua aqui fora e dentro de casa ainda tava no
seco. (Seu Chico aponta para sua cintura, o que dé por volta de 1m de altura) um
metro ddgua. E ai, eu esperando por canoa. Eu digo, ndo vai da certo ndo. Quando
foi de manhazinha, peguei um cavalete, botei n'agua, isso aqui tudo coberto ddgua
tudinho. Botei o cavalete e disse:
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- Vocés fique ai que eu vou atras de uma canoa. A, sai. Fui encontrar uma canoa no
bei¢o do campo grande. Do Antdnio Salvador. Cheguei la tava o véi pai dele.

- Seu Jodo, cadé o Antonio?

- Ta pra fora.

- Seu Jodo t6 14 aperriado, t6 com as coisas tudo fora e a 4gua tomando de conta.

- E? Pois ele ta pra l4.

Boto o cavalete pra tras, encontrei ele naquele portido que vocé passou ali.

Disse: - Antonio, t0 aperriado. A dgua ta cobrindo nois ali l4 num altozim de nada.

- Pois rumbora ja buscar. Foi s6 virar a canoa. Chegou la e pegou as coisas.”

Assim como sua historia, o comportamento de Chico foi “aperriado”. A fala
trémula e a falta de sossego na cadeira me fez pensar que o que estava diante de mim
ndo era apenas um homem contando-me as suas memarias, mas também a propria
recordagdo se corporificando no ato da narrativa. Como nos diz Paul Thompson,
quando atenta para as particularidades do enunciado a partir da voz humana, “ela faz
0 passado surgir no presente de maneira extraordinariamente imediata. As palavras
podem ser emitidas de maneira idiossincratica, mas, por isso mesmo, sdo mais
expressivas. Elas insuflam vida na historia.” ( Thompson, 1992, p. 41.)

Outra particularidade do trecho da fala de Chico é que, para o trabalhador rural, a chuva
sempre é um bom sinal, mesmo quando sorrateiramente os rios comegam a encher e ameagar
a moradia das pessoas. Acompanha-se com cuidado o desenrolar da quadra invernosa, mas
sair de casa ¢ uma atitude semelhante a uma loteria. E dificil saber realmente se e quando as
aguas invadirao as residéncias. Por isso, aguenta-se até o tltimo momento. Saber se é hora
de sair de casa ou ndo somente pela observagdo das chuvas é arriscado.

Diferente de 1960 e 1985, o ano de 1974 comegou chovendo. O jornal O Povo, em
03 de janeiro de 1974, anunciava: “O fim de semana foi de muita chuva no municipio
de Iguatu e cidades vizinhas. E um prentincio de um bom inverno para o corrente ano”
Nio demorou muito para mudar o tom das noticias. A coluna destinada aos municipios
do interior que, diariamente divulgava as chuvas em varias localidades, conclamando os
agricultores a plantarem, foi aos poucos divulgando outros fatos: as destruigdes ocasionadas
pelos aguaceiros e pelas pequenas enchentes. “Chuvas na Zona Norte interditam BR-2227%
ou “Rio Curu carrega ponte”” No final do més de janeiro, as noticias ja descreviam cidades
isoladas, adutoras rompidas e estradas cortadas por causa das enchentes que prorromperam
em todo o Estado.”®

O jornal O Povo, de 31 de janeiro de 1974, traz a seguinte matéria: “Enchente do Rio
Acarad isola as cidades de Marco e Bela Cruz”. A noticia descrevia a situacdo dos municipios,
falando de como as populagdes foram pegas de surpresa e como o nivel do rio aumentou
consideravelmente. No Vale do Jaguaribe, ndo foi diferente. Segundo dados coletados no
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site da Funceme, somente no Centro de Jaguaruana choveu 312 mm, em janeiro de 1974. Se
forem somados os outros volumes registrados nos postos de DNOCS, Borges e Giqui, que
sdo distritos da cidade, chegariamos a um total de 1.024 mm. Esta marca s6 ¢ semelhante ao
ano de 2004, quando somente em janeiro, as precipitagdes somaram 1.110mm?.

Em 1974, quando a cidade de Jaguaruana foi, pela primeira vez, citada pelo referido
jornal, a noticia é uma matéria de capa que diz “Calamidade publica a qualquer momento
pra Jaguaruana, Itaicaba e Aracati”.** No corpo da matéria, a Defesa Civil do estado do
Ceara ja contabilizava um niimero de 1.214 familias desabrigadas na cidade de Jaguaruana.

Avani Almeida, outro importante narrador desta pesquisa, relatou 0 momento de sua
saida de casa em 1974:

Quando foi em abril de 74 ai, falando bem matuto, nos tava de molho morrendo
afogado. Ai ndo foi brincadeira ndo. Foi 4gua. Era tanta 4gua que era como se parece

que vinha de barco, jorrando, cobriu a cidade toda. [...] Fomos 14 pro posto de gasolina
que tinha aquelas casonas. Em 74, nos arranchemos 14 e 14 ficamos por muito tempo.**

Em 1974, Seu Avani ja estava casado e tinha filhos; era um pai de familia com muitas
responsabilidades, diferente do mogo, sem maiores compromissos, que enfrentou a cheia de
1960. Suas memorias sdo organizadas a partir dessas referéncias, pois mesmo falando muito
de 1960, afirma que calamidade s6 viu mesmo em 1974, ja que durante a enchente anterior
ainda se considerava um menino.

A enchente em Jaguaruana organizou as lembrangas dos narradores de diferentes
maneiras. Para dona Eliza, outra narradora desta pesquisa, as temporalidades expostas em
suas memdrias sdo organizadas através da tematica do trabalho e pela relagao com o campo.
Diante da seguinte indagacao, ela respondeu:

Kamillo - A senhora nunca saiu de casa a ndo ser em época de enchente?
Dona Eliza - Epoca de enchente, a ndo ser. Uma festa de Santana eu passo em casa,
ta com trinta e tantos anos que eu ndo vou uma festa de Santana.*

Para ela, 0 depoimento sobre o deslocamento foi ainda mais traumdtico, pois os exemplos
que suas memorias ofereceram como marcos temporais foram a doenca do filho mais novo,
a dor de deixar a casa, 0o medo de roubos e o cotidiano dos abarracamentos, descrito por ela

como algo sombrio. Dona Eliza reconstruiu 0 momento de sua saida de casa do seguinte modo:

Quando chegou a 4gua por aqui nessa regio, foi uma afliio s6. Eu dentro de casa,
com esse dois meninos. Um menino e uma menina. Esse era recém-nascido, nera.
Af foi, eu disse pro véi:

- Home tu num ta vendo que a dgua tava ali pra 14 daquela cerca, ontem. Hoje ja ta
al. Vai arrumar uma canoa pra gente se arretirar daqui.

- Nao, ndo tem perigo nao.

Hum, s6 sendo. Come¢ou uma chuva assim de mei dia pra tarde. Quando foi assim,
umas cinco horas, vocé pode me acreditar, a 4gua tava no beico do batente, pra
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entrar dentro de casa. Ai foi o homem se arrumou e saiu em busca duma canoa. E
haja chuva, e eu j4 aflita, que o0 home num chegava. Ele chegou com a canoa assim
umas nove horas da noite. A 4gua ja tinha passado por cima do parapeito. Foi uma
enchente veloz. Eu nunca tinha passado uma experiéncia com 4dgua desse jeito. Nem
o Or6s, viu, nem o Oros.”

Eliza relata sua saida em 1974 falando da dificuldade imposta pelo fendmeno da
enchente. Pode-se imaginar o quanto ¢é dificil abandonar a casa no meio da noite, as pressas,
sem nenhuma perspectiva de retorno. Para ela, sair de casa era uma questio de tempo,
pois a exemplo de muitos outros, a casa desta agricultora fica perto de um brago do rio
Campo Grande, afluente do Jaguaribe, que corta a cidade de Jaguaruana nas imediagdes das
comunidades visitadas, onde também morava Chico Pequeno.*

As experiéncias de dona Lourdes e Seu Ferreira nao sao muito diferentes das dos outros
depoentes. O interessante na fala de dona Lourdes é o lugar que a fé em Deus assume em
seu discurso. No momento em que alguns afirmavam que sua casa iria cair por conta das
inundagoes, ela confiou em Deus e colocou uma medalha milagrosa na porta da casa,
afirmando que aquela medalha seguraria sua casa, que, de fato, ndo caiu.

Por se tratar de um trabalho com memérias, reitero a prerrogativa que me guia por entre
as narrativas dos entrevistados: estudar tais relatos significa visitar varias temporalidades.
Isso é 0 que me autoriza utilizar diversas marcas temporais que podem parecer desordenadas
para olhos nio treinados no limo das lembrangas, mas que, ao contrario, apontam o
ambiente cadtico no qual a memodria se inscreve. Dai estarmos sempre falando de tempos
ndo sequenciais, no que diz respeito a cronologia, mas, tempos da memdria, que respeitam
a experiéncia. Por isso, estamos visitando constantemente 1960, 1974 e 1985.

Para dona Lourdes, a saida em 1960 foi inevitavel. O clima de tensdo ocasionado pelas
noticias do Ords era, no caso dela, mais especifico, visto que, uma das pessoas que transmitiam
noticias a populagdo era seu esposo. Seu Toinho Alexandre era radialista da cidade e falava
a populagdo através de um servico de som (radiadora) colocado em uma carnatba alta,
localizada no Centro da cidade. E provavel que, ao contrario da maioria, dona Lourdes ja
estivesse acostumada com as noticias do Ords que eram veiculadas por seu proprio marido.

A tensdo da saida s6 foi compensada pelo retorno, quando encontrou sua casa de pé,
como deixara, segundo ela, por causa da medalha.

Seu Ferreira relata sua saida em 1960 junto com sua mae, em busca da serra. Foi
prevenido pelos boletins soltos pelos avides e pela observa¢do da natureza, pois segundo
conta, foi a sua intera¢do com o rio que o alertou para abandonar sua casa. O fim do trecho
de sua fala oferece um episddio que provoca risos em nds dois, mas a0 mesmo tempo, assusta
por conta da rapidez dos acontecimentos.

A1 60 havia as noticias do Ords, de que bateu o chuveiro, que comegou os aguaceiros

no meio do mundo e os avides soltando aqueles boletins e nois morava numa casa que
nem nossa ndo era. Um alto que era uma coisa medonha. Ai eu fui e disse pra mamae:
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- Mamde, sabe de uma coisa, vamos se arretirar daqui porque vocé td vendo a agua
daquele jeito, no meio das vagens, num ta enchendo néo, ta correndo.

Ai ela disse: - Meu filho nio vem 4gua aqui ndo, numa altura dessa.

Eu digo: - Nao, mas ninguém se confia e vocé vendo que boletim ¢é soltando aqui
direto.

Ai eu falei: - Vocé ndo tem um cunhado 14 em cima da serra? Mas sera possivel que
chegando 14 ele ndo dé a sombra a nois?

Ela disse: - E, da.

Arranjei um jumento, botamos as coisas dentro dos cassoa. Enquanto eu fui a subida
da serra e voltei pra levar no jumento o que eu nio tinha levado, quando eu chegueia
dgua ja tinha levado. Em 60. Tinha aqueles fogdo a lenha. Tinha uma galinha deitada
que a mamae deixou em cima. Ela disse:

- Quando vocé for e voltar, olhe a minha galinha de que jeito ta e leve pra casa do
compadre Chico.

Quando eu cheguei, a galinha tava atrepada numa meia parede que nem essa ai e a
baciazinha com os ovos tava boiando nagua. Em 60, viu (risos)*

Considerag¢oes Finais

Falar sobre sair de casa em tempos de enchente é bastante dificil, principalmente
se encararmos as memorias como um espago de recordagdo cujo ato de lembrar muito
intimamente se relaciona com o ato de reviver e de esquecer. Como nos diz Benjamin, a
narrativa ndo se entrega® e, portanto, nao estd ali para ser explicada.

O inventario das lembrancas de Seu Chico Pequeno, Avani, Dona Eliza, Seu Ferreira
e Dona Lourdes Alexandre sobre o sair de casa em tempos de enchente nos oferece um
repertdrio de temdticas recorrentes em todos os relatos como a dificuldade da partida, a
velocidade das aguas, a urgéncia das agdes, as doengas e os lugares de abrigo. Tais indicios
apontam caminhos outros, possiveis de serem abordados em diferentes produgdes.
Entretanto, estas mesmas pistas reafirmam os muitos tempos das memorias e uma complexa
compreensao acerca da diversidade de referenciais temporais que tal estudo pressupoe. O
sair de casa ¢ um passo em dire¢do as aguas, mas também ¢ dirigir-se para dentro de um
universo especifico do mundo das lembrangas.

Se fosse necessario justificar o ato de sair de casa quando o rio se revolta e inunda as
casas no campo e na cidade, ndo sei se faria melhor que Chico Pequeno ao dizer que quando

a dgua vem mesmo, “ndo tem jeito, o jeito que tem ¢é sair”.
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Notas

1 - Francisco Luiz da Silva, nascido em de agosto
de 1921. Residia na comunidade de Jureminha,
localizada a seis km da sede do municipio de
Jaguaruana. Morava em uma casa pequena com duas
filhas, rodeado, em seu terreno, pelas casas dos filhos.
Concedeu-me esta entrevista no dia 19 jun. 2004,
numa tarde, apés uma chuva que quase tornou os
caminhos da regido intransitaveis. Chico Pequeno —
nome pelo qual era conhecido, fez questao de falar
da agricultura, enfatizando que mesmo com seus 83
ainda trabalhava nesta e com orgulho. Faleceu em
setembro de 2008.

2 - Segundo Portelli, “a essencialidade do individuo é
salientada pelo fato de a Histéria Oral dizer respeito
a versdes do passado, ou seja, a memodria. Ainda
que esta seja sempre moldada de diversas formas
pelo meio social, em ultima anélise, o ato e a arte
de lembrar jamais deixa de ser profundamente
pessoais”. PORTELLI, Alessandro. Tentando aprender
um pouquinho: algumas reflexdes sobre a ética na
histéria oral. Projeto Histéria. Sdo Paulo: EDUC, no
15, pp. 13-33, abr 1997.

3 - Sobre este tema, ver o texto PORTELLI, A.
Sonhos ucrénicos, memérias e possiveis mundos dos
trabalhadores. Projeto Histéria, Sdo Paulo: EDUC,
(10), dez de 1993.

4 - Francisco Luiz da Silva. Entrevista citada.

5 - Ver BENJAMIN, Walter. O Narrador. Consideracoes
sobre a obra de Nikolai Leskov. In. Obras Escolhidas.
Magia e técnica, arte e politica. Brasiliense: Rio de
Janeiro, 1976.

6 - Idem. Ibidem. p 206.
7 - Francisco Luiz da Silva, entrevista citada.

8 - Para Benjamim, “a narrativa, que durante tanto
tempo floresceu num meio de artesdo — no campo,
no mar e na cidade —, é ela prépria, num certo
sentido, uma forma artesanal de comunicagdo. Ela
ndo estd interessada em transmitir o ‘o puro em si’ da
coisa narrada como uma informagédo ou um relatério.
Ela mergulha a coisa da vida do narrador para em
seguida retira-la dele. Assim se imprime na narrativa
a marca do narrador, como a mao do oleiro na argila
do vaso”. (sic) BENJAMIN, Walter. Op. Cit. p. 205.

9 - A expressdo movimento das aguas, usada por
alguns dos entrevistados acabou sendo de muito
valor na medida em que os mesmos se reportavam
as enchentes, usando a expressdo. O movimento das
aguas pode ser definido também como o cotidiano
da época, no qual ndo somente a dgua tem um
papel predominante, mas também os corpos e os
objetos, como canoas, cavaletes (armacéo feita de
madeira usada como suporte para atravessar rios e
se movimentar pelos lugares alagados), bolsas de
alimentagdo, entre outras coisas. Nesse sentido é
possivel também estudar a histéria através destes
outros suportes da meméria. Cf. RAMOS, Francisco
Régis Lopes. A danagdo do objeto. O museu no ensino
de Histéria. Chapecé: Argos, 2004.
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10 - Cf. CHAVES, José Olivenor Sousa. Atravessando
Sertdes. Meméria de Velhas e Velhos camponeses do
Baixo-Jaguaribe-Ce. Tese de Doutorado em Histéria
apresentada a UFPE. Recife: 2002. p. 557. Parte da
parede do Acude Orés rompeu-se no dia 21 de marco
de 1960, ocasionando sensiveis perdas as populacdes
ribeirinhas do Jaguaribe. As obras foram retomadas
e concluidas em no ano de 1961.

11 - Segundo Kénia Rios, a profecia é muito co-
nhecida nos sertdes e apresenta-se nas falas destes
homens e mulheres de muitas formas. [...] “Histérias,
contos e cordéis criam de forma variada a ideia de que
“o sertdo vai virar mar e o mar vai virar sertdo”. Cf.
RIOS, Kénia Souza. Engenhos da meméria: narrativas
da seca no Ceara. Tese de Doutorado em Histéria
apresentada a PUC. S&o Paulo: 2003. p. 256. Para
Olivenor Chaves, a presenca de contos proféticos nos
relatos dos sertanejos, (...) € um expressa capacidade
que se tem de traduzir as experiéncias de vida a luz
das profecias que os mais antigos contavam a respeito
do fim do mundo. Na verdade, uma reinvencao
da concepcdo biblica referente a consumacdo dos
séculos”. (sic) Cf. op. cit. p. 378.

12 - Em 2004 o acude Castanhdo, localizado entre
as cidades de Jaguaribara, Jaguaretama e Alto Santo
recebeu um grande volume d’adgua, ajudando a
controlar as enchentes no Vale do Jaguaribe. No
entanto, frente as noticias que, a cada dia que
se passava o agude enchia mais, a lembranca do
rompimento do Orés em 1960 foi inevitavel. Aqueles
que acompanharam as enchentes de 1960 temiam
o rompimento do Castanhdo nos dias de ent&o.
Segundo eles, daquela época haviam escapado, mas
se 0 que aconteceu em 1960 se repetisse naquele
momento, seria dificil escapar alguém.

13 - Maria de Lourdes Alexandre, entrevista realizada
no dia 27 mar. 2004 em Jaguaruana. Dona Lourdes
era esposa do sr. Toinho Alexandre, radialista que
noticiava nos idos de 1960 as noticias sobre o
rompimento do acude Or6s.

14 - Maria de Lourdes Alexandre. Entrevista citada.

15 - Francisco da Chagas Serafim Neto, entrevista
realizada no dia 25 mar. 2004, no Bairro Juazeiro
em Jaguaruana. Com 84 anos Seu Chagas Serafim
relembra com dificuldade do episédio de 1960.
Resolvi entrevista-lo por ter sido ele umas das poucas
pessoas a ficar na cidade, resistindo aquilo que
poderia ser o tdo famigerado fim do mundo. Faleceu
em junho de 2006.

16 - Antonio Avani de Almeida, 67 anos, entrevista
realizada em 05 de ago. 2002, na cidade de
Jaguaruana, no grupo escolar do bairro Alto. O Sr.
Avani é um trabalhador rural que mora na periferia
da cidade. Assim como Chico Pequeno se mostrou
sempre um grande narrador.

17 - Carnatba cortada em ripas e linhas para se fazer
o madeiramento do telhado das casas.

18 - Francisco Luiz da Silva, entrevista citada.

179



KAMILO KAROL RIBEIRO E SILVA

19 - “Pé-de-serra” — Comunidade localizada nas
encostas das serras, normalmente lugar geogra-
ficamente mais alto.

20 - Francisco Luiz da Silva. Entrevista citada.
21 - Francisco Luiz da Silva. Entrevista citada.
22 - Cf. RIOS, Kénia Sousa. Op. Cit. p. 95

23 - MATOS, Olgaria. O historiador e as fontes orais.
S/dp.17

24 - Cf. GROSSI, Y.S. & FERREIRA, A.C. Razdo narrativa:
significado e meméria. Histéria oral. Sdo Paulo: ABHO.
Vol 2, no 4, p. 28, 2001

25 - Francisco Luiz da Silva, entrevista realizada em
12 jan. 2005. Jureminha, Jaguaruana — CE.

26 - Jornal O Povo, 18 jan. 1974. Primeira pagina,
p. 01.

27 - Jornal O Povo, 19 jan. 1974. Primeira péagina,
p.01,12.

28 - O Povo, 31 jan. 1974 p.13, Coluna Municipios.

29 - Informacgdes retiradas do site: www.funceme.br
que tem catalogado e disponivel através de links as
pluviometrias de todo Ceara a partir de 1971.

30 - Jornal O Povo, 20 mar. 1974. Primeira pagina,
p.01,12.

31 - Ant6nio Avani de Almeida. Entrevista citada.

32 - Francisca Eliza da Silva, 69 anos, nascida em
15 mar. 1945. Entrevista realizada na comunidade

Fontes
Entrevistados

Antonio Araujo da Silva — Seu Ferreira
Antonio Avani de Almeida

Francisca Eliza da Silva.

Francisco Luiz da Silva

Maria de Loudes Alexandre

Jornais

Jornal O Povo. 18 Jan 1974.
Jornal O Povo. 19 Jan 1974.
Jornal O Povo. 31 Jan 1974.
Jornal O Povo. 20 Mar 1974.
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